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No 77 cFT. — Par arrété du Commissaire de la Ré
publiqgue au Togo pris en conseil d'admlmstratlon le :

13 février 1945, — Le prix 4 percevoir pour le trans:
port sur le réseau des chemins de fer du Togo, du
matériel, outillage et matérianx de construction néces-
Baires 4 des travaux neufs ef complémentaires est fixé
a: 0,85 par fonne et par kilomdfre.

Le présent arrété entrera em vigueur le 1¢r janvier
1945,

Approuvé par arrété général No 808 TPDGfSC da
22 .mars 1945, .

Urbanisme

ARRETF No 156 A. p. A, dzg 22 mars 1945,

Le QouveERNEUR DES COLONIES,
Croix nE C(UERRE,

COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE AU Toao,

Vu le décret du 23 mars 1921 délerminant- les atiributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigue au Togo;

Yu le décret du 10 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Toge, modifié par celui du
0 juillet 1937; a

Ya le décrei du 13 mard 1926 portant réorganisation du
domaine public et du égime des terres domaniales au Togo;

" Va Varrgté No 287 du 17 avril 1027 déferminant les cone
ditions d’application dn décret du 13 mars 1926 et les actes
modificatifs subséquents;

Yu P'arraté No 577 du 20 nmrembre 1032 déterminant le -

mode de constitution, de fonctionnement, le régime adminis-
fratif et financier des communes-mixtes du To ogo et les acfes
madificatifs subséquents;

Va Parrsté No 267 do 8 juin 1935 ré Iementaat les permis
de construire, P’hygitne, l'urbanisme e% ia vosrxe dans les
oetitres urbains dn Togo, .

Vu le décret du 14 février 1037 réergaﬂ:san% Pexpropria-
tion pour cayse d'utjlité publique dans le terrifoire du Togo; -

Vu -Ja lettre-avion- No 11 7epofec. dit 7 mars 1945 du

Gouvernenr général de PAOF, ﬁauin{hmmsssasre de 1a
République au Togo;

ie ennse;l é‘admmxs#rsm ez;tc;giu;
ARRETE

JITRE PREMiEE%
DES PLANS GENERAUX DEXTENSION ET D’AMENAQEMENT

&

CHAPITRE PREMIER .
Eég&izssezzsz ¢! approbation
ARTICLE PREMER, — Etablissement.. — Les plans

Eénéranx é’an;énagmeﬁt et dextension. des villes
sont établis, ‘par application” des articles 4 et & dru
décret du 13 mars 1026, par des techniciens agréés
par le Commissaire de Ta. Républigue, lls fixent la
largeur, Ta direction et = profil des voies existantes
et des voies nouvelles, Vemplacement, Fétendue et
la disposition des jardins, places et espaces libres 2

‘eréer, les servitudes & établir dans Vintérét de la sécu-
rité publique, de l’h‘ygueﬂe de la e:reulatmn ou’ de’

Pesthétique. .

. Sil s’agit d'une mmmune-mlxte, la ‘commission mu-
nicipale est consiltée sur lopportumté de I’établisse-
‘ment de ce plan. 5i elle n’a pas fait-connaitre son avis
dans un délaj de quinze jours, il peut étre passé outre.

‘saire~de la République au Togo.

Art. 2. — Enguéte préalable, — Les plans sont
alors mis a4 Venquéte par voie d’arrété du Commissai.
re de la République, Le dossier est déposé pendant
une duréde d’un mois au moins et deux mois au plus
dans les bureaux de Pautorité administrative. Avis de
ce dépdt, du délai fixé et de son point de départ aura
été donné au préalable par voie d’affiches et d’inser-
tion dans le Jowrnal officiel du Topo.

Un registre d’enquéte sera joint an dossier déposé
et restera ouvert pendant toute la durée du dépit
pour recevoir les réclamations et obgervations des
intéressés et du publicc Un commissaire enquitear
désigné par Varréte du Commisgaire de la République
ordonnant la mise & Uenquéte sera chargé de la tenue
du registre.

A FPexpiration du délai susvisé, le commissaire
enguéteur consigne son avis en fin du registre d'en.
quéte ¢t le transmet au Commissaire de la République,

ART. 3, — Approbation, -— La commission munici-
pale, oi le Commandant de cercle, sont alors invités -

-A émetfre un avis sur les résultats de Penguéte. Si

cet avis n'a pas &€ &mis dans le délai d'un mois, il

_est passé outre,

Le dossier est ensuite retourné au Commissaire de
1a République, 11 doit se composer des pibces ci-aprés

e — plan d’extensmn et :i’amenagement et rapporis
justificatifs;

20 — certificat de 'autorité administrative constatant
que le projet a ét€ mis pendant le délai préva a la
disposition du public et que laffichage préalable a
été fait;

3o — numéro du journal officiel du Togo dans le-
quel o5t inséré Pavis de dépdt; ‘

4o — régisire d'enquéte sur lequel le commissaire
enguéteur aura comsigné les réclamations ef obser-
vations verbales, alnsi que son avis; .

B¢ . réclamations et observations adressées par
écrit, qui devront fire mentfionnées sur le registre & .

leur date d’arrivée au ocommissaire enq,nefte;zr et an-

nexées au regzs%re

@ — avis de la commission municipale ou du Com-
mandant de cercle; 3 défaut, certificat du Commis-
saire de la Républiqae eonstatant que Pavis n’a pas
été émis dans les délais impartis.

Le Commissaire de la République en conseil d'ad-
ministration arréte le plan qui- est ensuite soumis pour
approbation au QOouverneur général, Haut-Commis-

CHAPITRE 11 -
Conséquences ef effets cfe f’tzppmbafw:z
"~ ArT. 4, — Utilité publigne. — \’approbation du

plan, qui vaut déclaration d’utlité publique pour son
exécution, et er; particulier pour/la poursuite des ex-

:pmpnatmns gientraineva cetie exécution, a pour effet_

de rendre applicables les servitudes qu'il . prevmt,
dans les conditions et délais ci-aprés.

ART. 5. — Servitudes touthant ia consiruction des -
immeunbles, — Pour les immeut] s édifiés postérxeure—

-ment & Parrété d’appmbaimn, ¢ }@s sont immédiate-
- tement . applicables. - :

EI . M
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Pour ceux existanis, ou en voie d’athévement i la
date de cef arréié, elles seront applicables i I"'occasion
de foute modification, transformatm ou restauratisn
profondes de Fimmeuble,

ART, b — Servifudes lonchant la destinaiion des
immeables {zz}zzz'fzg). — Pour les immeubles édifiés
postérieurement a4 'arrété d’approbation, elles sont
immédiatement applicables.

Pour ceux existants, ou en voie d’achcx’ement ala

date de cet airdté, eiies seront applicables dans un

délai qui sera préf:isé an réglement joint an plan

général, et qui pourra varier sutvant Ia nature des ser- -

vitudes et les zones ou sont construits lesdits immeu-
bles.

© ART. 1. — Servifudes spéciales aux terrains atieints
par e fracd Fune vole Juture, — Les portions de
terrains comprises dans Ia future limite de Ia voie pi-
bligue sont frappées d& la servitude non. aedificandi.
- Les constructions eXistantes empiétant sur la future
voie publique sont frappées de interdiction de taire
des travaux. de madification, de transformation o’
d’amélioration, sauf autorisation spéciale donnée par

arrété du Commissaire de la République en conseil

d’administration, Cette interdic¢tion ne s'étend pas anx
travaux d’entretien et aux réparations nécessaires au
maintien en bon état des construﬁfsons

ART. B, — Vérijication de la sifuntion des ierrains
ef constructions, - Les autorisations de construire, de
transformer, de réparer, etc, délivides par les autorités
locales doivent tenir compte des servitudes ci-dessus
indiquées. il appartient i ces autorités, lorsqu’est
déposfe une demande en. autorisation de travaux con-
cernant un térrain qui parait empiéter sur les limites
de la future voie ou étre en bordure de cette voie de
- s'assurer de la situation exacte du terrain par rapporl
3 la voie prévue. 8i le terrain empidte sur ou est en
bordure de ladite voie, notification en est fajfe au pro-
priétaire si cette situation fajt obstacle i la délivrance
de Pawtorisation d’exécution des tfravaux.

Par ailleurs, tout propnetalre qui suppose gque Son
terrain empiéte, d’aprés les indications du plan géné-
ral, sur la future voie ou est en bordure de cette voie,
ou auquel notification de cette situation a été faite
ainsi qu’il est dit ci-dessus, peut présenter une deman-
de d’alignement et de nivellement au droit de sa pro-
priété, Sl arrété d’alignement ne lui a pas été délivré
dans le délai de irois mois & partir de la date du
Técépissé de dépdt de la demande, il est libéré de
toutes les servitudes indiquées a Varticle 7 ci-dessus.

~ ART. 9. — Délaissement d'une voie existante, —
Dans ie cas’oit le plan général prévoit le délaissement
d’une vole existante,.son approbation autorise ’admi-

nistration a déclarer par arrété le déclassement de.
cefte voie, sans autre procédure, le jour oft il sera

jugé opportun de le faire, les formalités d’enquéte
-préalable et de prise d’avis de la Commission mu-
nicipale .prévues aux articles 2 et 3, ci-dessus, étant

. déja remplies lors de la procédure d’appmbatmn du
. plan géneml _ )

2 N B *

CHAPITRE Il

) Exécution .
ArT. 10, — L’exécution des plans d’aménagement
est assurée par Tadministration.
TITRE 11

DES PLANS O ALIGNEMENT

CHAPITRE  PREMIER

1 Définitions

ArT. 1. — Champ d’application. — Les prescrip-
Hons ci-aprés concernant les plans d'alignement ne
visent gque les plans relatifs & la voirie urbaine, ¢’est-
a-dire les plans concernant des voies situées i Pinté.
rieur du périmetre des communes-mixtes, ainsi que des
localités non érigées en communes-mixtes auxquelles
la présente réglementation pourrait étre étendue par
arrété du Commissaire- de la République en - conseil
d’administration.

ART. 12, — Alignement ef plan dalignement, —
L’alignement est la limite exacte entre les emprises
.que doit comporter une voie publique de communi-
fation et les propriétés riveraines. Cette limite est dé-
terrmnée par un plan pam&i!au—e qui, établi et approu-

“vé dans les formes ci-aprés; définit ces emprises avee

exactitude. 1lexiste deux sortes de plans d’alignement ;
les plans simples, sans déclaration d'utilité pubhq.ue,
et ies plans déclarés d'utilité publique.

ArT. 13. — -Plans d’a!zgnemexzf simples. — [sont
pour effet de classer dans le domaine publ:c les par-
ties de terrain appartenant 4 une dollectivité publique,
situées & lintérieur de l'alignement et effectivement
laissées & la voie publique. Un procés-verbal de
recolement, élabli par le Service de la Voirie, et sou- -

. mis par le chef du Service des Travaux Publics a
“ {"approbation du Commissaire de Ia République. rend

cette incorporation définitive,

L’approbation d’un plan d’alignement simple oblige
les riverains i se conformer aux prescriptions du
titre I} ci-aprés.

= ART. 14, — Plans d’z:izgmrzze&f dgala;e.s Lutilité
publigue. — Ce caractére peut résulter, soit d’une
déclaration explicite, soit du fait que les plans sont
établis en exécution d'un plan général régulicrement
approuvé dans les formes précisées aux articles 1 3 3
ci-dessus.

Outre les effets des plans simples, ils frappent.
les riverains qui empigtent sur les erﬂprtses de la voie
telles qu'elles résultent du plam des sawtndes défi-
nies au chapitre 111 du présent ftitre.

CHAPITRE 1l

Efablissement ef ezppm&:rtwfz ‘des plans |
d’a&gnegzeaf déclarés d'ukbilité publigue

JART.- 15, - Pfexﬂp&om géndreles, — Sl existe -
un plan général d’extension ef d’aménagement en
vigueur en vertu des prescriptions du ‘titre 1er, cha-
pitre ler du présent arrété, le plan d’allgnment est -
obligatoirement dressé en exéeution -de ce plan géné-
ral.. L’arrété-de mise 4 Penquéte doit faire référence

" & ce plan général et rappeler sa date d’approbatios.”
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Si le plan d’alignement a pour cffet d’incorporer
au Domaine public des terrains présumés vacanis
et sans maitre, ceux-ci doivent Etre, avant lenquéte
préalable prévue & Dlarticle 17 ci-aprés, soumis 2 a
procédure de Pimmatriculation au nom du Territoire,
a Ia diligence du Commissgire de la Repubhque

Anrt. 16, — Procédure d*élablissement des plans. —
5l ¢'agit du domaine public géré par le Commis-
saire “de la République, les piam sont établis par
le Service des Travaux Publics. s sont cnsuite sou-
mis & la procédure indiquée-au 2¢me alinéa de Parti-
cle Jer du présent arrété. .

&l s’agit d’une commune-mixte, les plans sont
é{ablis par le Service de la Voirie commuuate et sou-
mis pour avis 3 la commission municipale. ils soat
ensuite mis i Venquéte par arrété municii}ag

ART. 17, — Engudie préalable. — L’enquéte a Lien -

dans les formes et sujvant les rigles fixées a-l'arti-
cle 2 du présent arrété.

ART. 18, — Approbuation, - Pour les voles faisant
partie du domaine public géré par le Commissaire
de la République,,le dossier, aprés avis de la com-
mission municipale ou du Cammandant de cercle,
est adressé au Commissaire: de la République. Ce
dossier se¢ compose des plans d’ahg‘nement avec rap-
ports justificatifs a Vappui, ainsi que des pieces
énumérées sous 2> a 6 1 Uarticle 3 du présent arrété.

Le Commissaire de la République, sur la propo-
sition du  Chef du Service, des Travaux Publics,
approuve les plans d’alignement par arréid szmple
si ces-plans sont dressés en exécution d’un plan géné-
ral en vigueur, par arrété en conseil d’administration
déclarant les plans d’ufilité publique dans le cas con-
traire,

Pour ies voies faisant partic du domame public
dont la gestion est confiée 3 une commune-mixte,
le dossier, composé des plans d’alignement avec rap-
ports }asi:ﬁcatﬁ‘s alnsi que de® pitces énumérées sous
20 3 5o & Varticle 3 du présent arrété, est soumis a
Pavis de la Commission muanicipale, Les plans sont
ensuite approuvés par I"adminjstrateur-maire, sous ré.
serve de ratification par le Commissaire de la Re}m-
_blique, Varrété de ratification étant pris dans les mé-

mes formes que Parrété d’approbation prévu au 2me

alinéa du présent article.

CHAPITRE 1il .

Conséquences et effefs de Uapprobation
~des plans d’allgnement déclorés ('utilité publique

ART. 19. — .Servitudes d'alignement, — QOutre les
effets des plans d'alignement simples, indiqués a Par-
ticle 13 ci-dessus, les plans d’alignement déclarés
d'utilité publigue frappent les riverains de diverses
serviludes, dites servitudes d’alignement, et peuveut
leur accorder certains droits. Ces servlmdes* et droits
sont définis ci-apres.

ART. 20, — Délaissés de voirie — Déciassement —
- Droit de préemption. — Lorsquun plan d’alignement
régulidrement approuvé comparte en certaing points
fa reducﬁon de la largeur d’une voie existante, 1a por-
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tion du Domaine public ainsi lajssée en dehors des

limites constitue un délaissé de voirie. L’approbation
du -plan déclasse implicitement cette parcelle et la
rend aliénable, Les propriétaires riverains dojvent alors
étre sollicités par ’administration de s’avancer jus-
gw'ay nouvel alignement approuvé, en achetant le

terrain comptis entre leur propriété ¢t ia nouvelle limi- -

te de la vole, Siun propriétaire refuse d'acquérir le

terrain ainsi offert, il peut &tre deposse&t de Pensem- -

ble de sa proprtets par la procédure de I'expropriation,
L’administration joint alors cette propriété au délaissé
de voirie correspondant et peut vendre le fout.

ART. 21. — Elargissement de la- voie cxistante. -
Lorsqu'un plan d’alignement prévoit un élargissement
de la voie publigue, il y a lieu de distinguer suivant
gue les poyvelles emprises affectent des terraing non
bitis ou des terrains bitis.

ART. 22, — Terrains non bitis, — Le terrain com-
pris dans les limites nouvelles de la voie publique est
frappé de la servitude non mdificandi. 1l est interdit
au propriétaire d’y effectuer aucune construction..

ART. 23. — Terrains bitis, — En dehors de la ser-
vitude non @dificandi ci-dessus, qui s’applique aux

. portions u terrain non bities, fes constructions affec-

tées par le nouvel alignement sont frappées de la ser-
vitude de reculement,

AxT. 24, — Effets de la servitude de reculement, —

ties en saillie des comstructions frappées d’alignement,
tant aux &tages guw’an rez-de-chaussée.

Sont compris dans cette interdiction :

Les reprises en sous-ocuvie;

La pose de tirants; ancres, équerres, chainages ef
autres ouvrages ayvant pour effet de relier aux part;es

" Tous ouvrages confortatifs sont interdits dans les par- -

~en saillie les parties de Vimmeuble qui sont sﬁuees .

" en arrigre de Valignement;
~ L& remplacement par une grille de la paft;e supé-
rieure d'un mur en mauvais éfat;

La réfection tofale ou particlle des chap&roﬂs,

Des changements assez nombreux pour exiger la

~ réfection d’une partie importante de la fagade.

Pourront &tre par contre auforisés les travaux n’a-
yant pas pour effet de consolider ces 1mmeubles et
d’en augmenter la durée,

L’administration pourra prescrire la démolition des
ouvrages qui auraient ¢été exécutés dans le but de
consolider les parties de Uimmeuble en saillie sur l'a-
lignement. .

En outre, si administration décidait de procéder a
I’expropriation d’un immeuble bati, il ne serait tenu
aucun compte de la. plus-value résultant, pour lim-
meuble, de Pexécution de travaix non autorisés.

Le raccordement des constructions nouvelles auto-
risées, conformément aux réglements en vigueur, avec
des bitiments ou murs en saillie, ng ‘peut 8tre effectué
gqiau moyen de cldtures provisoires dont la nature
et les dimensions sont,déterminées par la décision

- d’autprisation, et dont la démolition est obligatoire

en mémeé temps gue celle des constructions en sad ie
aqu‘uEiies elles se raccordent.

4 ¥
2
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Toute liaison entre les nouvelles et anciennes ma-
gonneries pouvant avoir pour effet de consolider celles~
ci est interdite,

La pose et le renouvellement d’un portail, i’ouver-
ture de bajes dans une construction frappée -d’aligne-
men ne sont autorisés gue si les murs sont en bon
état,

De méme {a suppression des baies peut &tre auto-
risée dans les fagades en bon état, Les crépis, badi-
geons, ete, peuvent &tre autorisés i condition que ces
travaux n’sient pas pour but de masquer des ouvrages
exéoutés dans un but confortatif.-

Les détdils d’application des prescriptions ci-dessus
seronit précisés par arrétés 1ocaux

ART. 25, — E,gceptmn a la servitude de recule-
monf, — Lorsq:u’tm immeuble bati est compris en
totalité ou en majeure partie dans- les limites nouvel-
les d’une voie publigue, il ne peéut éire frappé de la
servitude de reculement, et peut &re l’objet de tra-
vaux confortatifs aprés auforisation dans la forme

ordinaire, 1l est toutefois frappé de Pinterdiction de

modifier la consistance de I"immeuble, prévue i lar-
" ticle 7 du présent arrdté.

L’administration’ peut alors en poursuivre I’expro-
priation pour cause d’utilité publique suivant les pres-
criptions du décret du 14 février 1937 .

TITRE 11
DES PERXISSIONS DE VOIRIE ET DEMANDES
D ALIGNEMENT
ART. 26, — Permissions de voirie, — Les cons- .

tructions qui, tout en empiétant sur ‘Palignement de
la voie publique, sont sans inconvénjent pour Putili-
sation de ceite voie pour le ‘public, peuvent faire
“Yobjet d’antorisations préalables délivrées par Pauto-

nté chargée de la_gestion du Domaine public intéres- -

sé (Commissaire de la République ou Administrateur-
Maire suivant les cas). _

Ces oonstructions sont, soit des saillies ou super-
structires en relief sur la fagade d’un bitiment (En-
cadrement des ouvertures, jalousies, persiennes, orne-
ments des devanbures, enseignes, halcons, auvents,
marqguises, corniches, efc, etc) soit an contraire des
canalisations enterrées.

Entrent dans la méme catégorie les entrées charre-
tieres permettant }’acccs des - véhicules dans les im-
meubles.

‘Sont également suborde:)nhées 3 Yoctroi de sembla-

‘bles autorisations les mstallatlons essentzellement pro-

visoires indispensables 3 la construction, 4 la répara-
tion ou & Penfretien.des immeubles riverains, telles

que les échafaudages, les dépéts de matériaux, les-

palissades de chantiers eic.

Lés auﬁomsaﬁmns concernant toufes Ies. mstaxlahons_ B

stsvisées prennent lenom de « permissions de voirie ».

Toutes les installalions faisant Vobjet de permissions
de voirie ne sont pas considérées comme comportant

occupation temporaire du Domaine public au sens des

articleés 21, 22 et 30 de Tarrété du 8 juin 1935,
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Des réglements généraux, ou des riglements par-
ticuliers & chaque agglomération urbaine peuvent étre
pris par les autorités compétentes pour fixer les con-
ditions d’octroi des permissions de voirie.

“Art. 2% — Demande dalignement, — Tout pro-
priétaire qui se propose d’exéeuter un travail quel-
congue en bordure d'une voie publique est tenu de

" demander Valignement et le nivellement de la mle'

publigue au droit de sa propriété.

Cette demande est adressée au Commissaire de la
République {ou 2 |’Administrateur-Maire s’il sagit
d’'une commune-mixte). ‘

Un agent qualifié de PAdministration détermine sur
le terrain la limite de la voie publique au droit de la

 propriété du pétitionnaire. Cette délimitation fait Vob-

jet d'un_arrété individuel d’alignement pris, par le
Commissaire de la Républigue (ou i*ﬁdmmstrateur- :

Maire).

$*il-existe un plan d’aligiement approuvé, les ali-
gnements somt delz*n"es conformément aux indications

- de ce plan, ¥il n'en existe point, les limites & indiquer

sont celles résultant, soit des plans d’exéention on de
reoonnaissance de fa voie pubhqne soit du bornage,
soit de la sititation des lieux. ' ,
L'Administration est tenue de délivrer I*alignement
demandé dans les trente jours qui suivent la date. du
récépissé de dépdt de la demande, sanf exception pré-
vue au dernier alinda de l'article 8 du présent arvété.
L'arrété d’alignement est périmé de plein droit
lorsque le requérant 4 laissé s’éoouler une année en-

tidre sans en faire usage powr un travail en bordure
- de la voie publique.

D2s le moment ol les fondations sont arrivées au
niveau du sol naturel, le propriétaire est tenu d'en
aviser le Service de la Volirie, qui peut, s'il le’ juge

- utile, vertfier l*exécut:on des conditions d’alignement

imposées, -

ArT. 28. — Demande de permission de ;roirze -
La demande est adressée au Commissaire de la Répu-
bligue (ou a PAdministrateur-Maire pour les com-
munes-mixtes). Elle doit donner, ou éitre accompa-
gnée de documents donnant tous les renseignements
nécessaires pour [instruction de Paffaire.

Quand la permission de -voirie se rattache & un
ensemble de travaux pour lesquels une autorisation
spéciale est par ailleurs nécessaire, la demande en
permission de voirie est annexée au dossier de la
demande d’autorisation.

TITRE 1V
DISPOSITIONS OEMERALES o
CART. 29, — Sancfions., — Toute indue octupation

malgré défense faite, toute dégradation du Domaine
publzc ou de ses éependances, toute entrave opposée

A Pexercice ou i Pétablissement des servitudes -
- dessus définies sont sanctionnées conformément a l'ar-

ticle 8 dir décret du 13 mars 1926,
Toutles les auires contraventions aux prescripiions

du présent arrété seront punies de peines de simple
police sans pré;udlcc des. sanctions administratives

et des mesures qui povurraient &tre ordonnées par ju-
gemen{ i I'égard des ecﬁi,revenants

-
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ArT. 30. — Sont abrogées toutes dispositions anté.
rieures contraires, en & qui concerne ia matigre réglée
par le présent Arrité.

"ArT. 31. — Le présent arrété sera enrcglstré com-
munigué et publié partout oit besoin sera.
Lomé, le 22 mars 1945.

J. NouTaRrY.-
. R
Panie hovine

ARRETE No 161 sE. de 24.mars 1945,

LE Gouverneur DES COLONIES,
' Cromx oe Guerge,

COMMISSAIRE DE LA RépusLique au Tooo,

Vu le déeret du 23 mars 1921 détermigant les atfributions
et les pouvoirs du Commissaire de Iz République au Togo;

Vi le décret du. 10 septembre 1036 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20- juillet 1937;

Vi Parreté No 190 du 3 avril 1043 orgaplsant le Serviee
de VPélevage;

Vu Parraté No 550 du 30 octobre 1934 regiemmmnt fa-

" police sanitaire des animaux dans le territoire du Togo;

Vu Parrgté No 425 du. 26 juillet 1937 réglementant Vim-
porfation et Pexporlation des animaux par vole de ferre of
réplementant la circulation du bétail au Togo;

Vu Parrdté 327 « v, a do 22 juin 1944 portant fixation de
certaines chbligations des élevears en matiere de p@izce sam-
taire des anfmaux;

Vule T. O No 1 du 22 mars 1945 du vétérinaire auxshmrc
chef.de 1a circonseription d*élevage de Sokedé;

Sur 1a proposition du chef du service de élevage;
ARRETE :
ArTicLE PreMier.. — FEst déclaré infecté de peste
bovine le territoire du canton d'Alloum {%ubdmsmn

" Lama-Kara).

ART. 2. — La zoné franche comprend les cantons

‘K&é}aiia, Niamtougon, Sara-kawa, Défalé (Subdivi-
sion Lama-Kara) Kandé (Subdivision Mango) — Nan-.

ghaou (Subdivision Bassari).

- ArTt. 3. — Aucun animal des espéces bovane, ovine,
caprine et porcine provenant soit du territoire infecté,

soit des territoires indemnes ne devra pénétrer dans

cette zone franche

ARt. 4, = LYimmunisation des animaux de i’espece
bovine compris dans la zone infectée et dans la zone
franche est obligatoire.

ART. 5. — Les mesures indiguées par les articles 13
et 14 de Parrété Ne 550 du 30 ociobre §€i3£§ devront
étre strictement appliquées.

ART. 6, — Toute infraction a4 Pun des articles ci-
dessus devra faire Pobjet dun procds-verbal.

ART. 7. — Le Commandant du cercle . de Mango,
fe Chef de la subdivision de L.ama-Kara, le" - Chef de
la subdivision de Bassari,
chef du secteur vétérinaire de Sokodé, le vétérinaire
auxiliaire, chef du secteur vétérinaire ée Mango, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera enregistré, communiqué et

Lomé, le 24 mars 1945
J. Nourtary,

le vétérinaire auxiliaire, .

H]

-suspect de maladie no W0 &

Santé publique

ARRETE No 165 ss. du 26 mars 1045,

LE CGouverNeur DES COLONIES,
Croix pe QuErRE,

CommISSAIRE DE LA REPUBLIQUE Av Toao,
Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant los attributions

‘et les pouvoirs do Comunissaire de la Républigue au Togo;

Vu le déeret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Topo, fmodifié par colui du
28 juillet 1037:

Vu Parraté no 634 du 27 octobre 1933 fixant les miesures
d’ordre spécial, temporaire et défensif, destinéea 3 prévenir,
3 faire cesser Tes fpidémies de typhus amary! au Togo:

Vi le télégramme en date du 23 mars 1045 du Directeur
du service médjcal de la GGi&I‘(Cﬂasi t signalant un cag mortel
Lot 2: 4

ARRETE :

ARTICLE PrEMIER. — Le cercle de Lomé est placé
sous le régime du danger imminent.

ART. 2. — Les voyageurs provenant de la Gold-
Coast entrant au Togo, seront mis sous le régime de
passeport sanifaire comportant les mesures samﬁazres
suivantes :

Aucune enirée ou sortie du Territoire ne Sera per-
mise ‘entre 18 heures et 6-heures du matin.

Chaque voyageur indigine sera soumis & un examen '
médical sommaire (prise de température) au passage
de la frontigre et muni d’un passeport sanitaire.

Les passagers européens et assimilés seront munis.

-d'un passeport sanjtajre et soumis 3 une visite sanitaire
- quotidienne pendant six jours, 8i Pautorité sanitaire fe
-juge nécessajre, ils pourront étre mis en observation

sous grillage ou sous meust;q%sa;re soit dans une for-
mation sanitaire soit & domicile.

Les passagers indigénes subiront, avant de ;}g}ursu:vre
leur voyage dans le territoire, mne mise en observation
sanitaire de six jours par les soins du Médecin de la
Circonscription sanitaire d’accéé au Territoire.

La désinsectisation’ des marchandises ou bagages
de tous les voyageurs pourra &tre, au besoin, prescrite
et opérée par fes soins des autorités sanitaires. )

ART. 3. — Le Directenr local de la Santé Publique,
et PAdministrateer Commandant le cercle de Lomé

- sont chargés de Pexécution du présent arrété, qui, en

raison de Purgence, sera immédiatement exécutoire et
affich¢ dans tous les_lieux d’usage. .

Lomé, le 26 mars 1945.
J. NouTARY. g

Ne 185 ss. - Par arrété du Commissaire de la Ré-

publigue au Togg en date du:

7 avril 1045. — L’arréié no 165 ss. du 26 mars 194&
mettaai: sous le régime de passeport sanitaire 1es»vsoya»«
geurs en provenance de la Gold-Coast, { Keta} est rap-
porté % compter de ce ;mzm




